La phrase suivante est grammaticalement interessante . « Ik
zei (het) je toch ! » (« Je te l'al tout de méme dit ! »).

On y trouve notamment la forme verbale « ZEI » (donnant
« ZEIDEN » au pluriel), O.V.T. (ou « préetérit ») provenant de
I'infinitif « ZEGGEN ».

Le verbe « ZEGGEN » fait I'objet des « temps primitifs » des
verbes dits « forts » ou irréguliers, du moins au « préterit ».
Pour complement d’'informations, consultez par exemple notre
tableau des «temps primitifs » sur ce méme site, ou les
couleurs aident a mieux comprendre trois grandes catégories

de verbes irréguliers au passe :
https://www.idesetautres.be/?p=ndls&mod=grammatica&smod=tp&ssmod=ecrit
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EN NUMMER 17 BRENGT ZIJN GEVAN- |
GENE IN VERZEHERDE BEWARING .

Jager en wild hebben zich samen

ingezel... Wij hebben een dramd |
niet kunnen voorkomen..Fens
\ 2dl ik de jacht hernemen !
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londer hek gebazel over de Viie-
ende Hollander zou Pieter
niers wadrschuwingen mis -
schien...

[RobertL T zei je toch !Ti heb ¥
de Vliegende Hollander en hel }

spookschip echl gezien! [
B [if kwdm ddn Wdl en..

Wl de Vliegende Hollander niet
kon bereiken hee[t Hendrik
bereikt!ken vrouw heeft voor
[ hem hda leven willen te
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De lie[de van AleLtd en Hendrik

wds sterker dan mijn voor -

spelling ! 2if ziin buiten ge-
vddr!. Zif leven !
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